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Le dimanche 9 novembre, c'était en Ajoie, la grande fé-
te de '"La Saint Martin". Heureux invité chez des parents,
je me suis rendu 3 Chevenez, le plus gros village de 1la
Haute-Ajoie, joliment situé, & 7 km. de Porrentruy, sur
la route bien fréquentée de Clerval (France).

J'al retrouvé avec une joie renouvelde le pays de mon
enfance, l'accueil chaleureux dans la grande et confor-
table maison de toujours. Mon coeur a battu plus fort,
les souvenirs ont jailli en cascades dans tout mon €tre.
J'ai revu aussi non sans émotion, la chére maison ol je
suis né, l'école, 1l'église, le cimetiére ol repose ma
famille : pére et mére, mes fréres et soeurs, ma nom-
breuse parenté. Que de regrets, que de joies et de bon-

heur perdus ! qu'on ne saurait oublier...

Aprés tant d'émotions et de souvenirs sensibles, voici
que d'autres réminiscences consolantes jaillissent, car
la féte de la Saint-Martin les raméne en surface. Elle
se veut gaie, joyeuse, communicative.

"La féte joyeuse des campagnes, la fé€te des réjouissan-
ces, des bombances par excellence" était encore, il y a
un demi-siécle, trés en vogue parmi les populations du

Jura-Nord. Elle durait trois jours pleins, et on 1'en-

terrait le dimanche suivant, au "revira'".

Au cours des années, elle a perdu de son importance sui-
vant les régions. Ainsi dans la Vallée de Delémont, elle
n'est plus qu'un souvenir. Em revanche, elle s'est fort
bien maintenue en Ajoie, sinon pendant les trois jours
traditionnels, du moins le dimanche et le lundi.

La multiplicité des fé€tes, d'une part, 1l'organisation du
travail dans les usines, les fabriques, les ateliers, d'
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autre part, ont fortement contribué 3 reléguer la Saint-
Martin d'autrefois 3 1'arriére-plan. Les conditions ac-
tuelles de l'existence se sont transformées, et conti-

nuent & changer

4 une cadence accélérée, les vieilles

coutumes disparaissent, les jeunes générations ont d'au-
tres besoins et d'autres loisirs...

Lai Saint-Maitchin était,
pou bin dire, lai recompen-
se des traivaiyous de lai
tiere, les paiysains. Le
moment &tait bin tchoisi :
groindges, tchaives, dyenies
étint piains des produts
raiméssés poi le traivaiye
so0laint di tchadtemps et de
1'hérba. Le paiysain aivait
le temps de pire quéques
djoés de répit, de se réd-
jolyi aivdo sai famille et
ses ovries, d'invitaie en
sali féte, ses poirents é-
loingnies, ses aimis, ses
véjins, ses coingnéchainces
de lai vélle. Ces djoés de
rédjoyéchainces tenyint
dains ces quéques mots :
ainmaie, raicontaie,tchain-
taie, boire et maindgie,ri-
re, dainsie...

* *

Ainmaie sai famille que se
retrdve entiere pou lai
grante féte des campaignes;
étre aibiéchaint aivo ses
invités, aipprouvaie le
tilGere & tillere des boinnes
tdlées ; senti les ralres
fellnaies des repés de lai

traduction en francgais

La Saint-Martin &tait, pour
bien dire, la récompense des
travailleurs de la terre,
les paysans. Le moment était
bien choisi : granges, caves,
greniers étaient remplis des
produits ramassés par le tra-
vail fatigant de 1'été et de
1'automne. Le paysan avait

le temps de prendre quelques
jours de répit, de se ré-
joulr avec sa famille et ses
ouvriers, d'inviter a sa fé-
te, .ses  parents éloignés,ses
amis, ses voisins, ses con-
naissances de la ville...

Ces jours de réjouissances
tenaient dans ces quelques
mots : aimer, reconter,chan-
ter, boire et manger, rire,
danser.

*

Aimer sa famille qui se re-
trouve entiére pour la gran-
de fé€te des campagnes ; €tre
aimable avec ses invités,ap-
précier le coeur & coeur des
bonnes tablées; humer les
odorantes senteurs des re-
pas de la Saint-Martin, oud
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Sainr-Maitchin, vou an ret-
chade ses aimities, son coé-
raidge, ses échpoirs, que
nds faint revivre, nds com-
pare, nos déyodaié yyn 1'4-
tre, ainmais cé&s que nds
ainmans, cés que vétyant
daivdos nos ; ainmaie note
bé care de tiere, note Jura,
cés qu'y vétiant, "cés qu'
aint falt ci paiys"...

x %

Tchaintaie ! Tchaintaie sail

djotie, le banheur de se trd-
vale ensoinne ; falre 3 re-
vétchenaie les tchainsons
que tot le monde sait, les
redyindiats d'aimvé, les
véyes tschainsons, des gau-
dridles, des trioles, des
f6les, des contes ; tschain-
taie pou son pialji, pou é-
meudre les riijes, pou s'ai-
musaie de tot, et de ran...

* *

Bin vivre ! "Boire et maind-

gie sont des pialjis permis"
dit lai tchainson ; pialjis
bin mérités que veniant ai-
prés les pénibyes et sdlaints
traivaiyes. Dali, au on le
temps de demoéraie longtemps
bin longtemps en lai tdle
pou dégustaie les bons pial-
tés que les tieljenieres
saint aipparoiyie, d'aiprés
les modes et les cOtumes di
temps péssé.
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1l'on réchaffe ses amitiés,
son courage, ses espoirs qui
nous font vivre, nous com-—
prendre, nous dévouer les

uns les autres; aimer ceux
qui nous aiment, ceux qui vi-
vent avec nous; aimer notre
beau coin de terre, notre
Jura, ceux qui y vivent...
"Ceux qui ont fait le pays".

*

Chanter . Chanter sa joie, le

bonheur de se trouver ensem-
ble, faire revivre les chan-
sons populaires, les refrains
d'amour, les vieilles roman-—
ces ou gaudrioles ; chanter
pour son plaisir, pour sti-
muler le rire, les bons mots,
pour s'amuser de tout et de
rien ...

*

Faire bonne chére ' "Boire et

manger sont des plaisirs per-
mis", dit la chanson. Plaisirs
bien légitimes, venant aprés
les travaux pénibles et as-
treignants.. On a alors le
loisir de rester 3@ table long-
temps, bien longtemps, pour
déguster les bons plats que
les cuisiniéres savent appré-
ter d'aprés les modes et les
coutumes du temps passé.
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